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MEPBLBI ITPEAOCTOPOZKHOCTU

MESURES DE SECURITE

KomnaHnus Traxxas xenaeT, 4tobbl Bbl nonyyanu yaoBonbcTue OT ynpaBnenus Baleii HoBoW moaenbio. [ins Toro, 4tobsl
akcnnyataums mopenu Gbina MHTepecHoil u GesonacHoit Ans Bac v OKpyxalowwux Niofel, OTHECUTECH K HE C YMOM U
OCTOPOXHOCTBI0. HecobriofeHme npasiin 6e30MacHOCTM MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO MMYLLECTBA 1 Cepbe3HbiM TpaBMam. [lns
obecneyeHust GesonacHoli akcrinyaTaLyui MoAeny Bel JOmKHbI CTPOro cobmiofaTh BCe Mepbl MPEAOCTOPOKHOCTH, U3MOXKEHHbIE
B JaHHOI MHCTPYKLMI.

CrieyeT 3anoMHMTb:

-3anpelLuaeTcs aKCnyaTaLysi MOAENY Ha OBLLECTBEHHbIX JOPOrax 1 B MIOAHBIX palioHax, rae MofeNb MOXET noMeLLaTh
neLIexofam 1N JBWKEHNI0 aBTOTpaHCMopTa.

-3anpeluaeTcs 3KCMyaTaLus MOAEN B MECTaX CKOMeHus niofei. [laHHas Mofienb passuBaeT 6oribLUyto CKOPOCTb U MOXET
Cepbe3’Ho TPaBMUPOBATh MPK CTOMKHOBEHHI.

-Tak kak fiaHHasi MoZiemb YpaBNsieTCst TOCPEACTBOM PaavocurHana, OHa MOXET GbiTb MOABEPXKEHa MoMexaM OT MHOTX
VICTOYHMKOB, HaxoAALLMXCS MOBNM30CTI. OTO MOXET NMPUBECTU K BPEMEHHOW MOTepe yrpaBneHus. B cesian ¢ aTum, Bo BCex
HanpaBneHNsIX ABVKEHNS CRIeflyeT COXpaHsiTb Ge3onacHoe paccTosHie Anst MpeoTBpaLLEHHs! CTONKHOBEHMNS.
-[lBuratenb, 6atapesi 1 3MEKTPOHHBIiA PEryNsTOp CKOPOCTM MOTYT HArpeBaTbCst BO BpEMS MX UCTIONb3oBaHust. bypte
OCTOPOXHBI, Bbl MOXeTe obxeubcs.

-3arnpeLLeHo yripaBneH1e MOJENbIo B TEMHOE BpeMsi CyTOK.

-Camoe rraBHoe, BCeraa npuiepxmBaiTech 34paBoro cMbicra.

ONeKTPOHHBIN PerynaTop CKOpocTH

[laHHas moaenb 06opyAoBaHa aNEeKTPOHHBIM perynsTopom ckopocTv (APC). 310 MOLLHOE 3MeKTPOHHOE YCTPOIACTBO, paboTaloLLee
Ha BbICOKUX TOKax. BHuMaTersHo cobriofjaiiTe crieayioLLe Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTY B LiENsiX NPeAOTBPaLLEHIst TOBPEXAEHNS
perynsitopa ckopocTy 1 APYTiX KOMMOHEHTOB:

-OtcoeautuTe batapen: Bceraa otcoepuHsiite 6atapen OT perynsitopa CkopocTH, KOTfia OH He MCTIoNb3yeTcs;

-M3onmpyitte npooga: Bceraa n3onupyiite ororieHHble MpoBoAa C MOMOLLbIO TEPMOYCai04HbIX TPYGOK, YTOGbI He AONYCTUTL
KOPOTKOTO 3aMblKaHust;

-‘He ponyckaitte nonagaxust Bofbl B 3NeKTPOHHbIe ycTpoitcTBa: IPC BOAOHENPOHUL@EMbI 1 OH NpurofeH paboTaTs B rpsiau,
CHEry 1 nyxax . Y6eauTech, 4To ocTanbHble KOMMOHEHTbI MOAENY Baro3alLMLLEHb!, Epes TeM, Kak UCTIoNb30BaTh ee BO
BriaXHbIX YCIOBUSX.;

-Beerpa cHayana Bknioyvaiite nynsT ynpaenenus: Mepen BknioyeHnem SPC Heobxoanmo cHayana BKoYMTb MynbT
yrpaBreHus Bo n3bexaHne peskoro yBenu4eHmsi CKOPOCT 1 HeyCTON4MBOM paboTsl;

-‘He u3Bnekaiite pagunatopsl 13 APC. B Hem ycTaHOBNEHO Tpy 3aBOACKMX paauaTopa U OHU 0MKHbI obecneynBaTh
MaKCUMarbHoe OXNaxaeHue;

-He oboxrutech: APC v aBUraTens MOryT 04eHb CUNBbHO HarpeTbes BO Bpems paboTbl, NO3TOMY He [OTparvBaiTech A0 HUX,
Toka OHI He OCTbIHYT. OBecneybTe AOCTATOUHYIO BEHTUMALMIO AMst X OXMaXKAEHMS;

-McnonbayitTe anemeHTbI 3aBofCKOI nocTaBkyu: He MeHsiiTe pasbembl 6atapeit 1 asuratens. HenpasunbHoe nopkmoyeHne
MOXET NPUBECTM K BO3ropaHuto unu nospexaernto OPC. ObpaTute BHMMaHWe Ha To, 4To MoavduumMpoBarHsle SPC moryT
GbITb MPUHSITHI HA CEPBUCHBIA PEMOHT MY YCIOBUI BHECEHMS JOMOMHUTENBHON MNaThl;

-Cobnitopalite nonsipHocTb: Perynstop ckopocTut (ESC) He 3alumLLeH OT NepenomniocoBKi;

‘He ponyckaifTe COMpUKOCHOBEHIS TPaH3UCTOPOB: HUKOTAA He [OMyCKalTe COMPUKOCHOBEHMS TPEX OTAENbHbIX TPaH3NCTOPOB
KaK Mexzy cobow, Tak v ¢ pyrMMI METanMYECKUMM BIeMEHTaMu. 3TO MOXET CTaTb MPUYNHOI KOPOTKOTO 3aMblkaHus 1
nospexaerus IPC;

-He ucnonb3ayiite anoae! LWotku: Avoae! WoTku He coBmecTumbI ¢ peepcuBHbIM OPC. WX ycTaHOBKa MOXET NPUBECTU K
nospexaernio PC 1 noTepe rapaHTuu;

-Bcerpa cobriofaiite ycTaHOBNEHHbIE OrPaHYEHIs MO TOKY U HAMPSIKEHNIO, KOTOPbIE MPUBEEHbI B MHCTPYKUMM. Ecrin Baiu
perynsiTop ckopocTit paboTaeT oT AByx Gatapeii, UCTomb3yiiTe TorbKo 6atapen OAHOO TUMa M MOLLHOCTY C OANHAKOBbIM Ha-
TpsKEHVEM 1 eMKOCTbI0. Mcnonb3oBaHie 6atapeit pa3Horo Tvna MOXET MPUBECTA K MOBPEXAEHMIO AMEKTPOHHOTO perynsitopa
CKOPOCTH.

AKKYMynATOpbI ¥ 3apsifiHbIe YCTPOUCTBA

B AaHHOI MOZIENK UCTIOMNb3yH0TCS akKyMyNsITOpHbIE GaTapeu, ¢ KOTopbIMM crieayeT o6paLLaTbCsi C OCTOPOKHOCTBIO B LIEMSX
Ge3onacHoCTU 1 0GecrieyeHIst AOMroro cpoka cryxbbl. OBsi3aternbHO NpouTUTE U coBrioAaliTe BCe ykasaHHbIe MpaBuna it Me-
Pbl NPEOCTOPOXHOCTY ANSt 3apSAKM 1 dKCMyaTaLmuy Gatapeit. 3apsbkaTb 1 oGCryxuBaTh GaTapey crieyeT B COOTBETCTBUN C
TpUnaralolLMMICs MHCTPYKUMSIMIA. Hibke NpUBEAEHbI HECKOMBKO MONE3HbIX COBETOB:

‘VcnionbayiiTe 3apsifHoe YCTPOICTBO, NOCTABNEHHOE B KOMMTEKTE;

‘Hukorpa He ocTaensiite 6e3 npucmoTpa baTtapev Bo Bpems 3apsiku;

‘He oTcoeauHsiiTe 6atapeto BO Bpemsi 3apsiaku;

-Bcerna otcoeauhsiiite akkymynsitop o OPC, ecrim Moaerb He UCTIOMNb3YETCs, a Takke BO BpeMs XpaHEHus! 1 TPaHCMOPOBKY;
-[laiiTe akkymynsiTOpHO# GaTapee OCThITb Nepez NOBTOPHBIM 3aMyCKOM UMK Nepes 3apsiKow;

-[leTv [OMKHbI HAXOANTBCS MO HabNIoEeHeM B3POCTbIX BO BPEMS! 3apsiakv 11 obcnyxvBaHms Gatapei;

-3arnpeLLeHo 1Cronb3oBaHMe NOBPEXAEHHbIX GaTapel;

-3arnpeLLeHo 1cronb3oBaHMe akkyMynsTOpHbIX GaTapeit C NOBPEXAEHHBIMI 1 OTONEHHbIMM MPOBOLAMM, @ TakKe pasbemMamit,
TaK Kak 3T0 MOXeT BbI3BaTb BO3TOPaHMeE;

-VcnionbayiiTe TOMbKO MPOBEPEHHbIE 3apsiAHbIe YCTPOICTBA ANS akkyMynATOpHOIA 6aTapey (HanpuMep 3apsigHOE yCTPOCTBO
Traxxas EZ-Peak, #2930). He npeBbiluaiiTe MakcUManbHbii paspeLLeHHbli 3apsaHblil TOK 4 amnepa;

‘He ponyckaifTe KOpOTKOro 3aMblkaHusi akkyMyrsiTOPHOW GaTapeu. 3To MOXET BbI3BaTb BO3ropaHue 1 MoBpeXxaeHne
aKkymynsiTopHoii 6atapeu;

-He nopepraiite 6atapey BO3AE/ACTBUIO OTHSt M He MPOKarbiBaiTe akKyMynsiTOpbI, 3TO MOXET MPUBECTY K yTEUKE TOKCUYHBIX
BelLecTs. [1py nonagaHuy aNeKTponuTa B asa Ui Ha KoXy TLaTeNbHO MPOMOWTE MopaXeHHbIA y4acTok BOAON;
-AKKyMYTISITOP CrieflyeT XpaHuTb B CyXOM MeCTe, BAAny OT MUCTOYHMKOB TEMmna 1 BO3ENCTBUS NPSIMbIX CONHEYHBIX TTy4el;
-Hukenb-MeTann-ruapuaHsIe akkyMynsiTopbl 4OMKHbI GbiTb nepepaboTaHbl UMK YTUNM3MPOBaHb! HAANEXaLLMM 06pa3oM.

LiPo Barapeu

JIuTnit-nonnuMepHble akKyMyrsiTOpHble 6aTapey CTaHOBSTCS MOMymNsSiPHBIMY B pagvoynpaBnsieMbX MOAENSX B BUAY NX
KOMMaKTHbIX pa3MepoB, GONbLLO SHEPrOEMKOCTH, 1 BLICOKOTO TOKa Ha Bbixoge. OpHako aToT Tun Garapeit TpeyeT ocoboro
yxoaa Ans obecneyeHns ANUTENbHOTO cpoka cnyxBbl 1 6esonacHoi akcnnyatauun. Buumanue: LiPo 6atapeu npegHa-
3HaYeHbl TONbKO /NS MPOABUHYTLIX NONb30BATENEN, MMEIOLLMX MPECTABMEHNE O PUCKaX, CBSA3AHHBIX C UCTONb3oBaHueM LiPo
6atapeit. KomnaHus Traxxas He pekomeHayeT ucnonb3osarue LiPo akkymynsaTopHbix 6atapeit nuuam mnague 16 net 6es
MPUCMOTPa OCBEOMIIEHHBIX O MPaBUNaX TeXHUK 6e30MacHOCTM B3POCTIbIX.

[laHHasi mogenb MoxeT paboTath Ha LiPo 6aTapesix. Takue 6atapen UMetOT orpaHnyeRHbIA MUHMManbHbIA YPOBEHDb 3apsiaa,
HWxe KoToporo pa3spsixaTb 6atapeu He gonyckaetcs. OPC umeeT yHKUMIO 3aLLmThl OT rnybokoro paspsiaa 1 coobiyaet
BriazienbLly 0 ToM, YTo 3apsif 6atapeit AOCTUI MUHUMAmbHOTO YPOBHSL. [10cre MomyyeHust JaHHOTo MpeaynpexaeHns
nonb3oBaTerb JOIDKEH HEMEANEHHO MPEKpaTUT UCTIONb30BaHMe YCTPOIACTBA.

[laHHbIlt MOAYTb ONpeAeneHms MUHUMAILHOTO YPOBHS 3apsida SBNSETCS MALLIb OfHOI YaCTblo KOMMTIEKCHOTO NMiaHa no
6e3onacHomy ucnonb3oBaHuio LiPo akkymynstopos. Monb3osatens 06s3aH cobnioaate npasuna v TpeboBanms 6e3onacHocTu
BO BPEMS! 3apSAKM, XPaHEHWs! 1 KCTNyaTaLyi akkyMymnsTopoB, OTPaXKEHHbIE B MHCTPYKLIMSIX MPON3BOAUTENS AaHHbIX GaTapeit
1 3apsaHbIX YCTPOCTB. YBeanTech B TOM, YTO Bbl MOHUMAETe, Kak UCMONb3oBaTh NUTHIA-nonumepHele 6atapen (LiPo). Komna-
Hust Traxxas He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakue-nnbo ocobble, KOCBEHHbIE MMM CiyyaiiHble MOBPEXAEHs], MPOU3oLIeALINe
BCIEICTBIE YCTAHOBKM 1 MCronb3oBaHK LiPo GaTapeli B paguoynpasnsieMbix Mofensix Traxxas. Ecrivt y Bac ecTb Bonpockl
06 1crnonb3oBaHum LiPo akkyMynsiTopoB, Bbl MOXETE MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C Brivkailumm unepoM Traxxas Unu CBs3aThes
¢ npoussoauTenem batapei.

Traxxas souhaite que vous utilisiez votre nouveau modeéle en toute sécurité. Si vous utilisez votre modéle judicieusement

et soigneusement, vous et ceux qui se trouvent autour de vous pouvez vous amuser et vous éclater en toute sécurité. Si
vous n'utilisez pas votre modéle de maniére sécuritaire et responsable, vous risquez de produire des dégats matériels et des
blessures graves. Veuillez observer strictement les précautions décrites dans ce manuel pour assurer le fonctionnement en
toute sécurité du produit. Vous étes le(la) seul(e) responsable du respect des instructions et de la prise des précautions.

Aretenir

+Votre modeéle n'est pas destiné & étre utilisé sur les routes publiques ou dans des zones agglomérées o il peut empécher ou
perturber le trafic des piétons ou des véhicules.

« Il ne faut jamais, en aucune circonstance, utiliser le modéle dans des zones peuplées. Votre modeéle est trés rapide et peut
causer des blessures s'il arrive a heurter quelquun.

« Etant radiocommandé, votre modele est soumis aux interférences radioélectriques provenant de beaucoup de sources que
vous ne pouvez pas controler. Puisque les interférences radioélectriques peut provoquer des pertes momentanées de la
radiocommande, assurez a tout moment une marge de sureté dans toutes les directions autour du modele afin de prévenir
les collisions.

« Le moteur, la pile et la commande de vitesse peuvent chauffer pendant I'utilisation. Evitez les brulures.

+ N'utilisez pas votre modéle pendant la nuit ou lorsque la vue directe du modéle peut étre obstruée ou réduite de quelque
maniére que ce soit.

+ Le facteur le plus important est de faire appel au bon sens a tout moment.

Controleur de vitesse

Le contréleur de vitesse électronique (ESC) de votre modéle est un dispositif électronique extrémement puissant capable

de produire du courant de haute intensité. Veuillez observer attentivement ces précautions pour éviter que le controleur de

vitesse ou d'autres composants soient endommagés de quelque maniére que ce soit.

+ Débranchez la batterie : Débranchez toujours la ou les batteries du controleur de vitesse lorsqu'il n’est pas en marche.

«Isolez les fils : Isolez toujours les fils exposés avec des gaines thermo-rétractables pour empécher les courts-circuits.

+L'eau et les composants électroniques ne font pas bon ménage : Le contréleur de vitesse est imperméable lorsqu'il est utilisé
dans la boue, la neige, les flaques d'eau et d'autres conditions d’humidité. Vérifiez que les autres composants de votre
modéle sont imperméables ou sont suffisamment résistants a I'eau avant de le piloter dans des conditions d'humidité.

+D'abord allumez le transmetteur : Allumez le transmetteur avant de mettre en service le contréleur de vitesse pour empécher
toute dérive et tout fonctionnement erratique.

+N'enlevez pas les plaques de refroidissement du controleur. Trois plaques de refroidissement sont installées dés la fabrication
sur le contréleur de vitesse et elles doivent étre utilisées pour assurer le refroidissement et le fonctionnement optimum.

+ Attention aux brulures : Puisque le contréleur et le moteur peuvent devenir extrémement chauds pendant |'utilisation,
faites attention & ne pas les toucher jusqu‘a ce qu'ils se refroidissent. Assurez un écoulement d‘air adéquat pour permettre
le refroidissement.

« Utilisez les connecteurs originaux : Ne changez pas les connecteurs de batterie et de moteur. Si le contréleur n'est pas
correctement cablé, il peut prendre feu ou étre endommagé. Veuillez noter que toute modification du contréleur peut
mener a des frais de recablage de l'installation électrique lorsque le produit est retourné pour le service.

+ Toute inversion de tension est interdite : Le contréleur de vitesse nest pas protégé contre l'inversion de polarité.

« Bvitez que les onglets du transistor se touchent : Evitez soigneusement que les trois bords séparés du transistor se touchent
ou touchent tout métal exposé. Si cela arrive, le court-circuit résultant endommagera le contréleur.

+ Pas de diodes Schottky : Les diodes Schottky externes ne sont pas compatibles avec l'inversion des contréleurs de vitesse.
L'utilisation d'une diode Schottky avec le contréleur de Traxxas endommage le contréleur et annule la garantie de 30 jours.

+ Observez toujours les limites inférieure et supérieure du contréleur de vitesse selon les indications du tableau de
spécifications dans le manuel du propriétaire. Si votre contréleur de vitesse fonctionne avec deux batteries, n'en mélangez
pas les types et les capacités. Utilisez la méme tension et la méme capacité pour les deux batteries. L'utilisation de batteries
disparates peut endommager les batteries et le controleur de vitesse électronique.

Les piles et la charge des piles

Votre modgle utilise des piles rechargeables qui doivent étre traitées avec soin pour assurer leur sureté et prolonger leur vie.

Lisez et suivez toutes les instructions et précautions pour la charge et I'entretien des piles. Vous étes responsable de charger

et entretenir correctement la pile. Voila quelques autres tuyaux s'ajoutant aux instructions portant sur les piles et leur charge.

« Utiliser le chargeur fourni pour charger la pile.

+Ne pas laisser les piles en train de charger sans surveillance.

+Enlever la pile du modéle avant de la charger.

+ Débrancher la pile du controleur de vitesse électronique quand le modéle n'est pas en service et quand il est rangé ou
transporté.

+ Permettre a la pile de se refroidir entre deux utilisations (avant de la charger).

+ Les enfants ne doivent jamais charger ou manipuler les piles sans étre surveillés par un adulte responsable.

+Ne pas utiliser les piles qui ont été endommagées de quelque maniére que ce soit.

+Ne pas utiliser les piles a fils endommagés, exposés ou a connecteurs endommagés, a cause du risque d'incendie.

« Utiliser uniquement les chargeurs agréés pour la pile fournie (tel que le chargeur Traxxas EZ-Peak™, piece numéro #2930).
Ne pas dépasser le régime de charge maximum de 4 amperes.

+Ne pas court-circuiter la pile. Tout court-circuit peut causer des brulures, provoquer des dommages graves a la pile et crée
le risque d'incendie.

+Ne pas bruler ou perforer les piles. Des matériaux toxiques peuvent s'en dégager. Rincer en cas de contact avec les yeux ou
la peau.

+Ranger la pile dans un endroit sec, loin de toute source de chaleur et des rayons du soleil.

+ Les piles de nickel-métal hydride doivent étre recyclées ou jetées correctement.

Le recyclage de votre pile NiMH Traxxas Power Cell

Traxxas vous encourage vivement a recycler votre pile Power Cell au moment ou elle a atteint la fin de sa vie utile. Ne pas jeter
votre pile a la poubelle. Toutes les piles Power Cell présentent le symbole RBRC (Rechargeable Battery Recycling Corporation)
quiindique qu’elles sont recyclables. Pour trouver un centre de recyclage pres de chez vous, consultez votre marchand
d'agrément ou visitez le site Web www.rbrc.org.

Les piles LiPo

Les piles en lithium-polymere (LiPo) sont de plus en plus utilisées dans les modéles R/C a cause de leur dimension compacte,
de leur densité d'énergie élevée et de leur sortie & haut courant. Cependant, ces types de piles doivent étre traitées et
manipulées selon des procédures spéciales pour en assurer une vie longue et en toute sécurité. Attention: Les piles LiPo sont
destinées uniquement aux utilisateurs avancés qui connaissent les risques liés a leur utilisation. Traxxas ne recommande pas
que les personnes de moins de 16 ans utilisent ou manipulent les piles LiPo sans étre surveillées par un adulte bien
informé et responsable.

Votre modéle est compatible aux piles LiPo. Les piles LiPo ont un seuil de sécurité de décharge de la tension électrique qui ne
doit pas étre dépassé. Le dispositif de commande de vitesse électronique est équipé d'un détecteur intégré de basse tension
qui alerte le pilote lorsque les piles LiPo ont atteint leur seuil de sécurité (de décharge) de la tension. Le pilote doit s'arréter
immédiatement pour empécher la décharge de la pile au-dessous de son seuil de sécurité.

Le détecteur de basse tension dont le dispositif de commande de vitesse est équipé n'est qu'une partie du plan complexe
d'utilisation des piles LiPo en toute sécurité. Il estimpératif que |'utilisateur suive toutes les autres instructions fournies
par le fabricant des piles et le fabricant du chargeur visant la charge, I'utilisation et le stockage corrects des piles LiPo.
Ne pas essayer de charger les piles LiPo avec le chargeur Traxxas contenu dans ce colis. Vérifiez que vous avez bien
compris comment utiliser les piles LiPo. Sachez que Traxxas n'est pas responsable des dommages spéciaux, indirects,
fortuits ou consécutifs résultant de l'installation et/ou de I'utilisation des piles LiPo dans les modéles de Traxxas. Si vous avez
des questions portant sur I'utilisation des piles LiPo, veuillez consulter votre marchand d’agrément ou communiquez
avec le fabricant des piles. Nous vous rappelons que toutes les piles doivent étre recyclées a la fin de leur vie utile.

Traxxas, 1100 Klein Road, Plano, Texas 75074 * Phone: 972-265-8000 * 1-888-TRAXXAS (U.S. Only) * Traxxas.com ¢ E-mail: support@Traxxas.com
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APERGU DU MODELE

@ ]

DESCRIPCION GENERAL DEL MODELD

MODELLUBERSICHT

Pbiyae nodeecku 3adHull
Biellette de carrossage arriére
Balancin de inclinacion trasero
Sturzstange hinten

IMonyock
Demi arbre
Semieje
Halbwelle

Cmotika kpenneHus
amopmu3amopos 3adHsis
Tour d’‘amortisseur arriére
Torre trasera

Hinterer Sto3ddmpfer

Cmolika KpenneHusi

Ky308a 3a0Hsist

Support de carrosserie arriére
Montaje trasero de la carroceria
Karosseriehalter hinten

[Heuzamensb
Moteur
Motor
Motor

TpaHcmuccust
Transmission
Transmision
Getriebe

Bedywas wecmepHsi
Engrenage a pignons
Engranaje de pifién
Ritzel

DrekmpoHHbIU peaynsimop cKkopocmu
Commande de vitesse électronique Control de
velocidad electrénico Elektronischer
Geschwindigkeitsregler

[epxxamernb akkymynsmopa
Support de pile

Sujecion de la bateria
Batterieniederhalter

Cunosol pasbem Traxxas
Connecteur haut courant de Traxxas
Conector de alta corriente de Traxxas
Traxxas Hochstrom-Anschluss

Pama
Chassis
Chasis
Karosserie

KpenneHue aHmeHHb!
Support d‘antenne
Soporte de la antena

AKKYMynssmopHbIU omcek
Compartiment pile
Compartimento para baterias

[MogopomHsIti Kyrak
Blocage de la direction
Bloqueo de la direccién

Lenkungsblockierung

[Hepxamens
1080POMHO20 Kyrnaka
Blocage de la roulette
Bloqueo del eje delantero
Nachlaufblockierung

Ts2a nodsecku
Traverse

Eje de suspensién
Spurstange

Cmolika KpenneHus Ky308a
nepeoHsis

Support de carrosserie avant
Montaje delantero de la carroceria
Karosseriehalter vorne

Poiyae nodsecku nepedHuli
Bras de suspension avant
Brazo de suspension delantero
StoBddmpfer vorne

lMepedHuti 6amnep

Pare-choc avant

Parachoques delantero Vorderer
StoBfdnger

Antennenhalterung Batteriefach Cmolika KpenneHusi
amMopmu3amopos nepeodHsisi
Bedomas wecmephs Tour d'amortisseur avan
Pignon droit Paduobokc Cepeomatuiutia pynsi Torre delantera
Engranae cilindrico Boite du récepteur Servo de direction Vorderer StoBddmpfer
Zahnrad Receptor Servo de direccion
Empfinger Lenkservo Amopmuszamop
DpUKYUOHHOE cueneHue A ,l: g:g;i’fj;gf
Embrayage unidirectionnel CeemoOuodHbIli uHOUKamop StoBddmpfer
Embrague antirrebote Conduit de lumieére a témoin DEL
Rutschkupplung Tubo luminoso LED LED-
Beleuchtung .
. Pbiyaz nodeecku nepedHutl @
Pebiuaz nodeecku 3adHull Biellette de carrossage avant

Bras de suspension arriere
Brazo de suspension trasero
Hinterachsquerlenker

Balancin de inclinacion delantero
Vordere Sturzstange

* UHcmpymeHmbI U
obopydoeaHue 8 KoMrsiekme

1.5 MM wecmuapaHHbIl KoY

o Outils et équipements fournis e Equipo y herramientas suministradas « Mitgeliefertes Werkzeug und Ausriistung

2.5 MM wecmuapaHHbIU Koy 2.0 MM wecmuapaHHbIU Koy Knroy yHusepcarnbHbil Kniroy dnst msie Knrou kpecmoseoli

Clé “L” de 2,5mm Clé “"L” de 2,0mm Clé“L" de 1,5mm Clé de joint universelle Clé de 8Smm/4mm Clé a quatre sens
Llave Allen de 2.5 mm Llave Allen de 2.0 mm Llave Allen de 1.5 mm Llave de cuatro terminales Llave de 8 mm/4 mm Llave cruz
2,5 mm Innensechskantschliissel 2,0mm Innensechskantschliissel 1,5 mm Innensechskantschliissel Kreuzgelenk-Schliissel 8 mm/4 mm Schliissel 4-Weg-Schliissel

A - .?7‘

Knuncei u watibbi

Clips de carrosserie et et rondelles
d'épaulement d'essieu

Abrazaderas y arandelas para carroceria
Clips und Unterlegscheiben

A

NiMH 3apsidHoe ycmpoticmeo*

JononHumensHas wecmepHs
Engrenage a pignons facultatif
Engranaje de pifién opcional
Optionales Ritzel

I@

NiMH 7-an1emeHmHbIl akkymysmop

Msiekas exknadka nod bamapeu
Intercalaire en mousse pour les piles
Separador de bateria de goma espuma
Schaumstoff-Batterietrenner

Pacriopku ¢ npedsapumernbHbIM Hamsi20M U MOPWHU amopmu3amopa
Entretoises de charge initiale et pistons d’‘amortisseur

Pistones para amortiguador y separadores de precarga

Vorspann-Abstandshalter und Sto8ddmpferkolben

e Heo6xodumbie npuHadnexHocmue Equipement requis Equipo requerido »
Bendtigte Ausriistung

8 AA wesoyHbIx 6amapel

Deux piles NiMH a 7 éléments* Conjunto de Chargeur de pile NiMH* 8piles alcalines AA
bateria de NiMH de 7 celdas* 7-Zellen-NiMH- Cargador de bateria de NiIMH* 8 baterias alcalinas AA
Batterie* Ladegeriit fiir NiMH-Batterien*® 8 AA Alkaline Batterien

*Bbamapes u 3apsi0HOe ycmpolicmeo Mo2ym omau4ambCsi Om yKkadaHHbIX Ha u3obpaxeHuu. *Le type de pile et de chargeur peut changer et ne pas correspondre aux images. *Los tipos de
cargador y bateria estdn sujetos a cambio y pueden diferir de las imdgenes. *Die Art der Batterien und des Ladegerdts kann jederzeit gedndert werden und kann eventuell von den Fotos abweichen.
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KPATKOE PYKOBOACTBO ITOAB3OBATEAA

HaHHoe pykosodcmeo codepxxum 8cto Heobxo0umyr UHhopmauyuro Ofisi 3arycka BknioyeHue modenu

Baweii modenu. [ins ee npasunsHoli akcrnyamauuu u obcryxueaHus npoymume — BbIMAHUME aHMeHHy NMynbma ynpaeseHusi

MOMIHYI0 UHCMPYKUUIO, KOMOPY0 MOXHO cKayamb 10 CCbIfIKe, pacrofioxXeHHoU Ha TaHume aHmerHy Hapyxy 0o yropa.

Kopobke unu npockaHuposas QR-k0d. [ns npedomepalueHusi mpaem u nopyu usdesnust Bkntoyume nynem ynpassneHusi

03HaKoMbmech ¢ He0bxoOUMbIMU Mepamu be3ornacHocmu. Bcezda neped 3anyckom molesnu cHadyarna eknroyalime nysbm
ynpaeneHus.. 3azopumcs ceemoduo0 Ha rynbme.
Bcmasbme 6amapeto e pe2ynssmop ckopocmu
Cobnodalime rpasurbHyro MonsspHocme. Ybedumecs, 4Ymo
pa3beMbl COEOUHEHbI M710MHO.

Bknroyume modesnb

Haxmume u omnycmume EZ-Set KHOMNKY Ha 351€KMPOHHOM

3apsdume aKKyMynsimopHbie 6amapeu peayrnsimope ckopocmu, Ha HeM OO/IKEH 3a20pembCsi cemoduo0.
BcraBbTe 3apsigHoe ycTponcTBO B ceTb. [MoakntoynTe 6atapeto K 3apsgHoMy

yCTPONCTBY. Bpemsi NonHon 3apsakv cocTaBnsieT okorno 8 4yacos.

MepbiI npedocmopoixxHocmu
B uensix cobecmeeHHoU 6e3onacHocmu Bbi O0mkHbI MOHUMamb, 4mMo He8HUMameslbHOCMb U
HeHadnexauee Ucrnob3o8aHue Mo2ym puyuHUMb 8ped 300p08bHo U ropye u3desus.

lModzomoeka modesnu

W S el ) |
Bcezaoa cHavana
exnoyaime mysbm CoeduHume ¢ 6amapeeli Bknrodume modesb
ynpasneHusi

[leped Ha4YanoMm akcnayamayuu modenu

lMpoeepbme pabomy cepeomMawuHKU

Y6edumecs, Ymo Koneca nogopa4yusaromcsi Haneso U Harnpaso
8cried 3a pyreabiM KOrecoM Ha ryibme YrpasieHusl.

OmknioyeHo IModkroyeHo lMepedHue Koneca 00/mKHbI bbimb HanpasneHsl npsmo. Ecnu oHu
HEMHO020 11o8epHymbi, MednieHHO ompezynupydme ux ¢ MoMOUbo
mpumMmepa pyrneeoeo ycmpotlicmea Ha fyfibme YrpasieHusl.

YcmaHoeume aHmeHHy
1.llpodeHbme nposod aHMeHHbI 8 MpybKy. He pexbme u He
' yKopayusalime po8od aHMeHHsbI. lpoeepka danbHocmu paduocucmemsbl

Bmecme ¢ Opyz2om nposepbme pabomy cep8oMawluUHKU Ha
paccmosiHuU, Ha Komopoe 8bl riiaHupyeme 3aryckame ¢80 MoOeslb
u ybedumecb 8 omcymcmeuu paduo rnomex.
YnpaeneHue modesibio

' 2.Bcmasbme ocHogaHue mpybKu 8 Mecmo ycmaHO8KU aHMeHHb!
3.BbimsiHume KOH4YUK aHMeHHb! Ha 8epx mpy6bKu .

Bcmaebme 6amapeu 8 nysbm ynpaeseHust

[nsa nynsma ynpasneHus Heobxo0umbl 8 AA wenoyHbIx unu
aKkKyMyrsimopHbix 6amapel .

Topmo3/O6pamHbIl x00
P ]

HeimpanbHas

YckopeHue

YcmaHoeume akkymynsimopHbie
6amapeu 8 Modesib

lMomecmume 6amapero 8 omcek
Oepxxamersi. [pukpernume depxxamerib
bamapeu K pame.

lMpumeyaHue: nocne ocmaHo8ku Modesnu, O51si 8KJI0OYeHUs1 06pamHo20
xo0da cHayana Heo6xo0UMO 8epHYyMb PYyYKy 2a3a 8 HelimpasibHoe
MoJI0KeHUe U CHO8a Ha)xamb Ha Hee.

Coemecmumbie 6amapeu:

* 6-8 anemeHmMHbIU NiMH akkymynssmop
* 2-ar1eMeHmHbIU LiPo akkymynsmop
N36ezalime akcrnyamayuu modesiu e ebICOKOU mpaee unu Msi2Kom

necke. 3mo npueedem K nepezpeay akKymyssimopa u Moxem
noepedums deuzamenb. Eciu aemomobusnb 3acmpsis, He
npodosmkalime 2azoeams. Oceo6odume modesib U 3amem
npodosnkatime 3ae30.

IMpu ucnonb3oeaHuu LiPo 6amapeli
ecez0a eksro4alime omceyky rno
MUHUMAaIibHOMY HarnpsiKeHUulo.
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KPATKOE PYKOBOACTBO ITOAB3OBATEAA

Hacmpoiika nynbsma ynpaesneHusi Kanu6poexa 9PC
OPC omkanubpuposaH Ha 3agode. Crniedylme yKa3aHHbIM HUXe
nyHKmam, ecru eam Heobxodumo nepekanubposams e2o.
1. YemaHosume ronHocmbio 3apspkeHHyto bamapeto 8
asmomoburib.

2. Bkriioyume nynibm ynpaeneHusi (pyyka 2a3a e
Helmparnu).

3. Haxxmume u ydepxusatime kHonky EZ-Set
(A). Ceemoduod 3azopumcsi cHayana

3es1eHbIM, 3amem KpacHbiM. Omnycmume
KHorky EZ-Set.

4. Koeda ceemoduod mopeHem KPACHbIM
00UH pa3, momsiHUme py4Ky 2asa e kpaliHee
ronoxeHue u ydepxusatime ee mam (B).

STEERING TRIM 5. Koeda ceemoduod mopaHem KPACHbIM
08ax0bl OMKIIOHUME PyyKy 2a3a 8 KpaliHee

Peaynssmop 2a3a e HelimpasibHOM IMOJIOKeHUU

Mo ymonyaHuto mpuzeaep HacmpoeH Ha coomHoweHue 50/50, oOuHakogoe
Onsi 0suxeHus eneped u Hazad/obpamHoz2o xoda. MiameHeHue
coomHoweHusi Ha 70/30 ysenuyum amnnumyQdy 08uxeHusi mpuzaaepa Oonsi
dsuUKeHusT 8neped u, CoomeemcmeeHHo, ymeHbwum ee 011 06pamHo20
xo0a. [nsi moeao, Ymobbl usMeHUMb coomHoweHue Ha 70/30, Bam
nompebyemcs nepenpoepammuposams SPC.
Tpummep pyneeozo ycmpolicmea
lMosopayusalime peeynsamop mpummepa Orsi
MmoYHoU ycmaHo8KU pyrsi 8 HellmparbHoe
ros10XKeHue.

Tpummep 2a3a

lMosepHUMe pyyKy mpummepa mak, 4mobb|
ycmaHosumb pyydKy easa e HelimparbHoe

MOSIOXKEHUE.
P rnonoxeHue O obpamHo20 xoda u
egepc KaHana “
K m, .
Ecnu asmomobursib rnogopaduseaem Hasnego, kozda o chNEL A0 SYSTEM ydepxusaime ee (C)
b1 KDVITILIME DVITh BMDaG0 UL OH edem He;aa 3 ﬁ 6. Koeda ceemoduod mopaHem 3EJIEHBIM o0uH pa3s, npozpamuposaHue
Py by b 4 3aseplueHo. Ceemoduod rnocre 3moeo 3a20pumcsi 3e/1eHbIM USU KPacHbIM

K020a 8bl HAXUMAEMe Ha py4Ky 2asa, mo Karan (8 3agucuMocmu oM ycmaHO8KU OMCEYKU 10 MUHUMAaITbHOMY HarnpsiKeHU!o).
nepekroyeH. Pyrib - kaHan 1, 2as - kaHan 2. Boc- | S N ] ]

[lsax0bl KpacHsbIl

nonkb3ydmecs rnepeknoyamenem 01si UsMeHeHUs! dKciyamayus 0 enaxHbIX yC/108USX
pesepca KaHarna. Baw aemomoburb Traxxas umeem 8CmpoeHHyto enazosaujumy Ons oepaHu4yeHusi no-
Hacmpotika SPC nadaHus 8razu Ha 3/1eKMpPOHUKY (npuemMHuk, cepgomawuHky, OPC). Hecmompsi Ha amo,

He cnedyem cyumams, Ymo asmomobusib MOXHO ro2pyame nod 80dy. Bnazosawjuma
npucymcmeyem mosibKO Ha yCMaHOBEHHbIX 3/TeKMPOHHbLIX KOMITOHeHmMaXx.

Ymobski He dorycmume rnepepaspsd LiPo 6amapeu, omceydka no SKcrnyamauus 80 enaxHbIX ycriosusix mpebyem 0coboli 0cmopoXxHoOCmu u
MUHUMaIIbHOMY HanpsixkeHuto 00mkHa bbimb eKmoyera. [nsi onpedeneHus coomeemcmeayeuje2o mexHuU4ecko2o obcyxxueaHusi 0551 HopmarnbHoU pabomsi U
COCMOSIHUST OMCceyKuU 8KmroYume aemomoburb. Ecriu ceemoduod Ha SPC npedomepauieHus nosieneHus Koppoauu. Ckayaiime MoHyo UHCMPYKUUIO Onsi
3azoperics 3eneHbIM, omceyka akmugupoeaHa. Ecrnu ceemoduod kpacHbil, 0MTyyeHUsT cell UHGPOPMALUL MO MEXHUYECKOMY OBCITYXXUBAHUIO U Mepax

omceyka omknodeHa. [ns akmusayuu omceyKku rno MUHUMabHOMY HarpsiKeHUo

. f v npedocmopoxHocmu. [poymume u ocMbiciume 8ce Mepbl IPedocmopoXHOCMU neped
Heobxodumo (Hacmpouka OPC dns numud-nonumepHbix 6amaped):

ucronb308aHuUeM Modenu 80 8M1axHbIX ycnosusix. [onHyto uHempykuyuto 0nst daHHO20
1. Bkriioyume aemomo6urb. Y6edumecs 8 mom, Ymo asmomobuns 85/ MOX(eme 1oCMOompeme U ckayamb Mo Ceblrke yKasaHHoU Ha obpamHoli
ceemoduod PC 2opum KpacHbIM. cmopoHe daHHOU UHCMPYKyuU unu rpockaHuposas QR kod. [MorHocmbio npoumume
OaHHy0 uHcmpyKkyuto 0115 npasusnbHoOl IKCHTyamayuu U mexHu4eckoao obesyxueaHusi
2. Haxmume u ydepxusatime kHonky EZ-Set emeyerue Bawezo asmomoburisi.
decsimu ceKyHO. MIHOukamop nozacHem u 3amem 3a2opumcsi
3es1eHbIM, d8ax0bl MPo3syyum cueHasn. Omiycmume KHOMKY. iy
depxusatime 10 cekyHO
3. Omceyka no MUHUMabHOMY HanpskKeHuro celyac

AKTUBUPOBAHA. 3y64yamas nepedaya

LiPo 6amapeu npedHa3Ha4yeHbl MOJILKO Onsi
P p . B komnnekme ¢ Bawum asmomobusniem Mmoxem 6bimb 0ononHumesnbsHasi we-
npodeuHymsIx nosib3oeamersieli, 03HaKOMIIEHHbIX C

P T IR cmepHsi. OHa npedHasHa4YeHa Orsi pa3gumusi MakcuMasibHOU CKOpoCmuU mMosibKo Ha
g"c'(aM U, cesA3aHHLIMU C LICNONb306aHUE OaHHbIX UHOUKAMOD 3e/1eHbIl meepdoli nogepxHocmu. Hcrionb3osaHue onyuoHanbHoU wecmepHU rnpu 06bIYHOM
amapet. Hukozda He ucnonbsytme LiPo 80ox0eHuUU unu Ha 6e300poXxbe MoXem rpusecmu K nepeepesy 0guzamens, OPC
Gamapeu, ecnu omceyKa no MUHUMaIILHOMY unu akkymynsmopa. [ns nonyyeHusi nodpobHou uHghopmayuu o ycmaHoske
HanpsKeHuto omkntoyeHa. U aKcrmyamayuu onyuoHanbHol wecmepHU ckadalime rMosHy UHCMPYKUUH,

Ymo6bI OMKAIOYUMB OMCEYKY M0 MUHUMAITBHOMY HanpsKeHUto fpu Komopyto Bbi Moxxeme Halimu no ccblirnike, yka3aHHoU Ha obpamHoul cmo-
ucronb3oeanuu NiMH 6amapet, foemopume MyHKMb, ykasaHHbIE Ebile. POHe daHHOU UHCMPYKYUU usu npockaHuposas QR kod. lNonHocmbio npoymume daHHyro
CuzHan rpo3eyyum mpuxdbl U ceemoduod 3a20pUMmcs KDacHBIM. UHCMPYKYuko O71st MpagusibHOU 3KCTyamayuu U mexHUYecKo20 0BCyXueaHuUst

Bawezo asmomoburs.

Bbi60op pexxuma eoxdeHusi: SPORT, RACE, unu TRAINING

1. Modknoyume nonHocmbto 3apsieHHyto bamapero Kk asmomoburio u
sKrrUMe Mysbm yrpasneHusl. Mocne akcnnyamauuu modenu

2. lMpu 8knoYeHHOM numaHuu Haxmume u yoepxusatime KHorky EZ-Set do
mex rnop, rnoka ceemooduo0d He 3a20pumcsi 3e/IeHbIM, 3amemM cmaHem
KpacHbIM U Ha4Hem mu2ams KpacHbiM. OH MopaHem KpacHbIM 0OUH pas, Haxmume u omnycmume kHornky EZ-Set Ha OPC.
3amem 08ax0bl, MPUXObI U 3ameM UUKIT MO8Mopumcs.

OJdHo muzaHue = SPORT pexum ycmaHagnueaemcsi 1o yMon4aHuto, nosHbIl
2a3 u obpamHsbil x00. OmcoeduHume 6amapeto u docmaHbme ee u3 agmomobuns

HeoliHoe muzaHue = RACE pexum, omknoyeH obpamHbili Xo0.

TpotHoe muzaHue = TRAINING pexum, 3amednssem ckopocms asmomobuns
Ha 50%, 0na 0emeli u Ha4UHaOWUX. Bbiknnoyume nynbm ynpaesieHusi

3. Omnycmume kHonky EZ-Set nocne 4ucna mu2aHuli coomeemcmeyuux
pexumy, Komopblil 8bl xomenu 6bi 8bibpamsb. [pumevaHue: ecriu 8bl
nponycmuru pexum, Komopbili xomume 8blbpams, yoepxusalme KHOMKY
EZ-Set Haxamou u yukn mu2aHuli nogmopumcs.

4. Ceemoduod 6ydem mMueamb U 3ameM 3a20pUmbCs 3€/1eHbIM (omceyka rno
MUHUMaIIbHOMY HanpsiKeHUIo 8KITI0YeHa) Ul KpacHbIM (omceydka
8bIKIO4eHa). ABmomobusib mernepb 20mos K 3Kcryamayuu.

BbIknoyume aemomo6usb

Ceemoduod Ha OPC roezacHem.

He xpaHume asmomoburib ¢ ycmaHosneHHoU 6amapeel.

Bcezda ebiknoyatime nynbm yrpagneHusi nociedHUM, nocie moao, kak asmomobursib
6111 8bIKITHOYEH,

on @

) ) 1))

Bcez0a cHayana ebiknodaiime

Bbikntouume moders OmcoeduHume 6amapeto nynbm yrpaenenus
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